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elringklingé?

Elringillnger AG Max-Eyth-Str, 2 72581 Dettingen InVOlce
Magna PT S.p.A. Page.'l of 2
Via dei Ciclamini 4 Date: 10.12.2020
70026 MODUGNO No.: 95604014
ITALIEN Customer No.: 130481
V.AT. No. 04886850728
Supplier No.: 91018345
V.AT. No. Sup.: DE147325754
VG: 18
ContactPerson:  Caterina Mauro
Tel: +49 7123724452
Fax: +49 7123 724 85452
E-Mail: Caterina.Mauro@ElringKlinger.com
Terms of delivery: FCA supplier plant, packing included, duty unpaid
{Free carrier ... ) Incoterms 2010
Terms of payment: Within 30 days net after date of invoice
Delivery No. Quantity of packages Type of packaging Delivery date
18217253  [f1- 2 16 KLT3215 10.12.2020
2 Mehrwegpalette 60 X 80
Weight: Gross: 87,00 KG Net: 50,80 KG
Mode of shipment: By truck DHL Global Forwarding
Item PartNo. Description Quantity Price EUR PU Amount EUR
0010 03057202KS2000 Getrag 7DCT300 Gasket oil pump 32.000 PC 18,30 100 5.856,00
Customer raf.: 2517201301
Order no.: 550003874601
Order details: 101.10.2017
Order no sup.: 0031080045
Delivery note: 18217253 (550003874601)
Destination: 14249
Customs tariff number: 84099900
Country of arigin: Germany
VORSITZENDER DES AUFSICHTSRATS Klaus Eberhardt Bankverbindungen 1BAN BIC
VORSTAND Dr. Stefan Wolf, Vorsitzender Commerzbank AG, Stuttgart DE53600400710511702300 COBADEFFIOX
Theo Becker / Thomas Jessulat/ Reiner Drews Deutsche Bank AG, Stuttgart DE836007007001323710400 DEUTDESSXXX

SITZ DER GESELLSCHAFT Dettingen/Erms
- Amtsgericht Stuttgart / HRB 361242 / USt-IdNr. DE147325754



Magna PT S.p.A.
70026 Modugno

Value of goods

Invoice amount

elringklinger

T ?!

EUR

Tax-free intracommunity delivery according to § 4 No. 1) and § 6a German VAT law.

Sales, deliveries and services are exclusively cartied out in
accordance with our General Terms and Conditions.
Our General Terms and Conditions are available on our homepage

http://www.elringklinger.com.

ElringKlinger AG
i. A

Caterina Mauro

VORSITZENDER DES AUFSICHTSRATS Klaus Eberhardt
VORSTAND Dr. Stefan Welf, Versitzender

Theo Becker / Thomas Jessulat/ Reiner Drews

SITZ DER GESELLSCHART Dettingen/Erms

Amtsgericht Stuttgart/ HRB 361242 / USt-ldNr. DE147325754

Bankverbindungen
Commerzbank AG, Stuttgart
Deutsche Bank AG, Stuttgart

Invoice
Page2of2
Date: 10.12.2020
No.: 95604014
Customer No.: 130481
" 5.856,00
TTTTT5.856,00
IBAN BIC
DES3500400710511702300 CORADEFEX)X
DES3600700700132310400 DEUTDESSXKX
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittenie

VAT-ID-No. / N° partita VA

ELRINGKLINGER AG

MAX-EYTH-STR.

2

D-72581 DETTINGEN

Date / Data

11-DEC-2020

_EDENS

A A G ==
LA C AT~

177

LU

Collectfon address f Indlrizzo del luoga di carlco {¢l riliro)

Order Gode / Qrdine di trasporto

RNM-EC-1887075

Delivery tems /
Condia nni di trasposdo
Dtree domiclle exwoiks
franca dom,
Cleared
Dlssoganan
taxes paid
Ddazl pagati.

D Uncleared

taxes npaid
I:[dall nom pagat

Consignee/ Deslinatarlo

VAT-ID-No. / N° partita VA

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

duty pald
D|:T|r dog. pag.

others
Daltrl

duty unpald
L——I dir, dog.
non pag..

irancniabhilm

non sdoganaio

Terminal address /
Indirizeo terminale

DHL FREIGHT GMBH
RENNINGEN
INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN
Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376

EXW

Adderal ransptn s

Dellvery address / indirlzzo di consegna della merce

Oy UR

Currenty/  Valuo for instrznte/
Valuta Valors a assicurer

No !

Terminal reference/
Numero di dossier

0220120625529

Customer's relerence /
Rifeimentl gef cllente

TMP-TANW-2136179

Termina! di amivo
Tenmina! dg destination

Contact fel,
Humero leletanico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  Dgscription of goods Customs i rumber] Geoss welght In kg Value (with currency)
Marchie & numetl Owaelity | Imbefleggio  Descrizions delta merco Tarlifa doganale | Pesalordain kg Valore {con valuts)
PARTS 88.0
2 [PAL PARTS
Payable weight in kg Total gross welght in kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Totale peso lordo in kg
i, X onx emx on= 0.340m 0.00 W 88.00 88.0
Special conslgaments / Richleste particelar
Special instructions / Istruzlon! parilcolarl Enclesures / Allzgall
Collection at sender Delivesy 1o consignee IMPORTANT Accarding te CMR, tansport have Io be noted 7 .rm'-rmE’ F Pl and signelEp! Sendg,
Ritadal mitenie Conseqra @l deslinzario crder (PLE) upon delvesy of e conslgnment. viEin id b |f T " Tt gfe CSEL skl
notified in writing to the resncnsmla EUROGONNECT temiinal within Vays after ;ledag .
Date /Dala Dato / Data claminf, sn. 70026 Madugno (BA)
Time / Qrario Time / Orarlo
Drivess signalurs / Firma dell'zutista Consianees signature Conslgnee’s name in block letters 1 5 D
Firma del destinatario Nomae di chl firma in stampatellc

"Rice tiserva di

Tutts le spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Genserall dl trasporto EUROCONNECT

EUROCONNECT Transport Condltions apply exclusively to all DHL EURDCOH@EQIL(H@Q&L"MQU“ l 1t5 e quanﬁté"



